MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO PARA LA PARTICIPACION DE TERCEROS EN LA
FINANCIACION
DE L.OS GASTOS ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y COOPERACION DE
ESPANA (EL MAECY
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD) PARA LA
FINANCIACION DEL PROYECTO “ESTRATEGIAS FRENTE A CAMBIO CLIMATICO EN
AMERICA LATINA Y EL CARIBE"

ENMARCADO en el dmbito formal dei Acuerdo Marco entre Espafin y el PNUD ndoptudo en Nuevn
York el 13 dz obril del 2005 (BOE. | de febrero de 2006), base juridica para Ia firma del presente Memordndum
de Entendimicnto,

POR CUANTO el MAEC conviene por el presentc Memorfindum de Entendimiento en aportar fondos al
PNUD sobse In base del sistemn de participacidn en la financiacion de los gastos. parn Ja implementacion del
proyecto “Estrategias frente 4 Cambio Climatico en Américn Latina y el Caribe™ cuyos principales propésitos y
principios de estn cooperacion se especifican ¢n el Anexa | a este documento,

POR CUANTO ¢l PNUD estd dispuesto o recibir y administrar la Contribucidn a fos fines de Ia
{mplementacion de dicho proyecto,

POR CUANTO los Gobiemos de los pafses donde se renliza este proyecto regionol han sido debidamente
informndos acerca de la Contribucidn del MAECcon destino a dicho proyecto,

POR CUANTO ¢l PNUD designari Asocindos en la Implementacion para la implementacién de dicho
proyecto (en lo sucesivo, Asactados en la implementacidn),

EN CONSECUENCIA, ¢l PNUD y ¢l MAECucuerdan Jo siguiente:

La Contijbucién

1 La Contribucion del af proyecto “Estrategias frente a Cambio Climatice en América Latina y ¢l Caribe” se
hace con cargo & los Presupuestos anuales ordinarios def Gobierno de Espaiia, siempre que las disponibilidadus
presupuesturias lo permitan, y este Memordndum de Entendimiento no oblign a contribuciones plurianuales.

2 El MAEC aporta al PNUD la suma total de SIETE MILLONES DE EUROS (€7.000.000) a través un
depdsito en las cuentas del PNUD.

3. Si el page sc efectba en unn moneda distinta del délar de los Estados Unidos, su valor se determinarf
aplicando el tipe de cambio operacional de las Naciones Unidos vigente en la fecha de hacerse efectivo dicho
pago. Si onies de la total utilizacién por ¢! PNUD del importe abonade hubiera una variacién en ¢l tipo de cambio
operacional de Ins Naciones Unidns, se ajustarh en consonancia el valor del saldo de fondos no utilizados Si, en
gge case, sc registrara una pérdida en el valor de dicho suldo, el PNUD informard at Donante, con miras a
delerminar si ¢ Dopunte ha de aportur mas financiacion. $i no se dispusiora de dicha financiacidn adicional, el
PNUD podrd reducir, suspender o rescindir ba asistencio ol proyecto.



q &l PNUD recibird y udministiard Jos pagos de conformidad con las nomas, Jos reglamentos y los
directrices del PNUD.

5 Todus las cuentas y todos los estudus financieros ge expresurdn en délares de los Estudos Unidos.

Usilizackén de 1a Coptribucidn

I Si se prevén o si ocurren cumentos inesperudos en los gostos o en los compromisos (debido o bien o
factores inflacionarios, o bien g fluctuaciones en los tipos de cambio, o bien a cventos improvistos), el PNUD
proporcionnrd oportunamente al Donante una estimacion complementuria, donde se indicurdn lns sumay
adicionales necesarias. €] MAEC hard todo o que esté o su aloance parn obtener los fondos adiciensles
necesarios.

3. Si el MAEC u otros fuentes no aportaran la financiacién adicionnl requerida de conformidad con el panato
I supra, ¢ PNUD podrd reducir, suspender o rescindir la asistencia o proporcionar ol proyecto en virtud del
presente Memordndum de Entendimiento

4. Todo interés devengado atribuible a la Contribucidn se acreditard en Ja Cuenta del PNUD y serd whilizado
de conformidad con los procedimientos establecidos del PNUD.

Admigistracion y presentacion de informes

I La gestién y los gastos del prayecto se regirin por las nomus, los reglamentos y lus directrices def PNUD
y, segiin sea aplicable, las normas, lus reglamentos y las directrices de los Asocisdos en lu Implementacion.

1 Las oficinas del PNUD ex {n sede y en Panamé proporcionardn al MAEC, en wodue 0 en puste. los informes
que se indican o continuacion, preparados de conformidad con fos procedimientos del PNUD en muateria de
contabilidad y presentacion de informes.

21 Para Memordndum de Entendimiento de un sio de duvacidn, o menos:

) Lo oficina del PNUD en el pois (0, en cuse de proyecios regionales y mundiaes. o
dependencia pertinente de la sede) proporcionard, dentro de los seis meses posteriores a la
fecha de tinalizacion de} presente Memorindum de Entendimiento, un informe final cn
que se resumirén los actividades dei proyecto y los etictos de esus uctividodes, ast coma las
datos tinancieros provisionales;

bh) La Direccién de Gestién/Oficinu de Finanzas y Administracion, del PNUD, proparcionard
un estudo financiero anual certifieado al 31 de diciembre, que se presentart o mas tardar e}
30 de junio del afio subsiguionte;

) La Direccion de Gestion/ Oficina de Finanzos y Administracion, del PNUD, proporcionara
wl finalizar ¢l proyecto, un estade Boarciero certiticado que se presenturfi, o mis tndas, el
30 de junio del afio subsiguiente ol cierre finunciere del proyecto.
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2.2, Para Memordndum de Entendimiento de mas de un afio de duracién:

n) El Centro Repional proporcionard todos los afies, mientros esté vigente el presente
Memorandum de Entendimiento, sendos inforimes sobre la marcha de los trabajos del
proyecta, junto con &} presupuesto aprobade mas reciente de que se disponga.

b) La Direccion de Gestién/Oficina de Finanzas y Administracion, del PNUD, proporcionard
un estudo finonciero anual certificado al 31 de diciembre de cada afo, que serd
presentado. a mds lardar, ef 30 de junia del ailo subsiguiente

c) Ei Centro Regional proporcionard, dentro de los seis meses posteriores a la fechn de
finalizacion o rescision del presente Memordndum de Entendimiento, un infonue final en
que se han de resumir las actividades del proyecto, y ios ctectns de esns actividades, asi
come los dotes finoncicros provisionnles.

)] Lo Direccion de Cestién/Oficina de Finanzas y Administracion, del PNUD, proparcionasd
a} {inalizar ¢t proyecto, un estado financiero certificado que se presentard, o més tardor el
30 de junio del afto subsiguiente zl cierre financiere del proyecte.

3 Cuando circunstancias especiales asi lo justifiquen, el PNUD podrd proporcionar informes mds fiecuentes.
cuyn preparacidn serd sufragada por el MAEC. Lo naturaleza concretn y {a frecuencia de ostos informes deberén
egpecificorse en un anexo ol presente Memordndum de Entendimiento.

ryjck inistratvos y de apoye

L. De contormidad con las decisiones y las directivas de la Junta Ejecutiva del PNUD que se retlejan en su
Politica de Recuperacién de Guastos con caigo o Otros Recursos, la Contribucion estord sujeta o la recuperacion
de los gostos indirectos en que hayan incuryido les oficinas del PNUD en )a sede y en el pafs, al prestar servicios
de apoyo general a la gestion (GMS). Para sufiagar esos gastos de GMS, se imputard a la Contribucidn up cargo
dol 7%. Asimismo, en fn medida cn que correspondan inequivocamente a un determrinado proyecto, todos los
pastos fas directos de implementacién, incluidos Ins gostos de los Ascciados en la Implementacion, se incorpornrén
en el presupuesto del proyecto en corespondencin con la partida presupuestaria pertinente y se imputanin en
consecuencia al proyecto.

2. El agregndo de las sumus presupuestadas para el proyecto, ndemis del importe de gastos estimados por
concepto de reembolso de servicios de apoyo conexos, no excederd el total de fos recursos disponibles para el
proyecto en virtud del prescnte Memaréndum de Entendimiento, incluidos los fondos que puedan oporter al
proyecto otras fuentes de financiacion con destino a suffagar los gastos del proyecto y los gastos de npoyo.

Evaluacién

Todos los proyectos del PNUD se svaiuon de confonnidad con la Politica de Evaluacidn de! PNUD. El
PNUD y los Gobiernos de los paises donde se venliza esic proyecto regional en consulta con otras pastes
interesadas, acordardn conjuntamente el proposito, la utitizacion, el calendario, los mecanismos de financincion y
los términos de referenciu de la evaluncién del prayecto, inclusive in contribucién de éste n un resujtado/efecto

i



directo indiendo en ¢l Plan de Evaluacion. El PNUD encomendard la evaluacion, la cuul deberd ser realizada por
evaiuadares extemos independientes.

Eguipo

Bl PNUD serd titular de Iz propieded del equipo, los suminisiros y otiws bignes finonviadus con cargo a la
Cantribucidn. Las cuestiones relativas o la eventual transferencia de la propiedad por el PNUD se determinarén de
confonmidad con las pertinentes politicas y procedimientos del PNUD

Audltoriz

La Contiibucidn estata sujeta exclusivamente a (o3 procedimientos de auditoria interma y extema previstos
¢n e) Reglamento Financiero, la Reglamentacion Financlera Detallada y las directivas del PNUD. Si el Inforime de
Auditoria bienal prepaado por la Junta de Auditores del PNUD para su presentacidn al érgano rector del PNUD
incluyera abservaciones pertinentes & ln Contribucién, esa informacién serd pucsta en conccimiento del Donante.

Finalizgcidn del presente Memordndum de Entendimiento

I Cuando se hayan llevado a término todas las actividades relativas al proyecto, el PNUD pondrd cn
conocimiento del Donante dicha vonclusion,

2 Aun cuando haya concluido el proyecto, el PNUD seguiri reteniende las sumas no utitizadus hosta que se
hayan saidado todos los compromisos y obligaciones en que se haya incurrido en la implementacion del proyecto
y s¢ hayan (levado a témmino ordenadamente todas {as actividades del prayecto.

1 Si el saldo de impottes no utilizados ne tisera suticiente paiz satistucer tales compromisos y obliguciones,
¢l PNUD natificars de ese hecho al MAEC y celebrard con él consultas sobie ln manera en que pueden suldarse
tales compromisos y obligaciones.

4, E! PNUD, en consulta con el MAEC, dispendri de cuulesquiera sumus que permanezean $in wtilizar
después de yue tales compromisos y abligaciones hayan sido saldados en su totalidad.

Finalizaclén del presente Memordndum de Entendimicnto

1 El PNUD o el MAEC podidn dar por finalizado el presente Memorindum de Entendimiento tras fo
celebracion de consuitas entre ¢l ambaos, ¢l PNUD y los Gobiemos de los paises donde se reafiza este proyecto
regional, y o condicion de que las pagos ya wecibidos, junto con otros fondos disponibles para el proyecto, sean
suficientes para saldar todos los compromisos y obligaciones en que se haya incurrido a taiz de lu implementacidn
de) proyecto. £} presente Memoréndum de Entendimiento expitard tieinta (30) dins después de que cunlquiera de
{os pastes haya notificado por escrita a la otea parte de su decision de finalizar el Memordndum de Entendimiento,




2. Pese a 1o finalizacion en tode o en parte del presente Memorandum de Entendimiento, ef PNUD seguird
reteniendo los sumas no ulilizados hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y oblgaciones en que
s¢ fuiya incwirido dwante la implementacién total o parcial del proyecio objeto del presente Memordndum de
Entendimiento y basta que se hayan llevado a término ordenndamente las actividades del proyecto.

4. E1 PNUD, en consulta con el MAEC, dispondri de cualesquiera sumas que sigan sin utilizar después de
que tales compromisos y obligaciones hayan sido saldados en su tatalidad.
cld nte Me m de Entendimiento
El ptesente Memordndum de Entendimiento podrd modificarse medionte un  intercambio de

comunicaciones por escrilo entte ¢l MAEC y e PNUD. Las comunicaciones por escrito intescaimbiades a csos
efevtos pasardn a ser porte integrante del presente Memordndum de Entendimiento.

Aplicacién

E! presente Memordndum de Entendimicnio empezard a aplicarse cuando el Donante lo haya firmado y of
decumento de proyecte haya sido firmado por todas las signatarios interesados.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente avlorizados, han firmado el presente
Memoriindum e Entondimiento en dos cepios en espaito).

Por ¢l Danante: Por el Programn de las Naciones Unides pora ! Desarrollo

Jemebivar- e

Juan Lgpez-Doriga %Lsg
Director Genersd de Planificacion y Evnluatidn de Administradora Auxiliar y Directora
Politicas para el Desarrollo del Burd Regional de América Latina y
Seeretarln de Esindo de Cooperacién Intempelonal el Curibe
Ministerio de Asuntos Extestores y Cooperaicion
{Fecha) {Fechn)



